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Божки нанизаны на голубую нитку.
А это значит, что они пасут 
Оленей в небе с голубою спинкой.
Божков возьми за голубую нитку,
Повесь на шею — будешь голубым. . .
И легким-легким . . .  словно дым!

У Новгород-Северского не только богатая палитра 
для изображения внешнего, — торосов, ледников, айс­
бергов, сполохов, творящих розы в льдах. У него богат­
ство внутреннего содержания. Например, стихотворе­
ние «Мысль».

. . . Олени вихрем мчатся,
В их лете мысль свою постиг. . .
Ну где постичь, куда за ней угнаться!

И редкая душевность, детскость — подлинного поэ­
та свойства:

У камелька сидит старушка с детворой,
И льются ручейком седые сказки.
Блеснет снежок и захрустит порой,
Но дети глянут бойко, без опаски.
Они привыкли. Знают каждый звук,
А волк не смеет к чуму приближаться 
И путать сказки, портить их досуг 
Да с ними, малыми, из-за добра кусаться. 

Поэзия Новгород-Северского — светлая, бодрая. Она 
— в здоровом русле русской поэзии, — пушкинское 
приятие жизни. Вот, «Олень смарагдовый»:

Олень смарагдовый приснился:
Был золотым он в блеске дня,
Поляной снег под ним искрился,
С цветами полными огня.
Олень на молнию похожий,
Чуть-чуть касавшийся земли.
И стук копыт, с громами схожий,
И глас я слышал: — «Мне внемли:
Вот так, как я, встряхнись грозово,
Над тудрой звонкой пднимись,
И к звездам жарким с песней новой 
Оленем солнечным взметнись».

— Подлинное творчество большого таланта-дара.

ИВ. ШМЕЛЕВ
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Проф. М. Л. Гофман:

Ив. Новгород-Северский, поэт совершенно особен­
ный, никому не подражает — и Пушкину, но выходит 
на теже самые вершины высокой святой поэзии.

Проф. И. В. Пузына, бывший директор Русского 
Научного Института в Париже и основатель издатель­
ства, очень ценил и любил творчество Ив. Новгород- 
Северского.
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И будешь рад обозу с рыбой,�
Зырянской сказке и весне,
Чтоб не остаться мертвой глыбой�
В полярной стуже в зимнем сне.

Но все ж  приветствую Борея: —�
Властитель Северных морей�
Ты в мрачном царстве Берендея�
Всегда живой . . .  и всех бодрей!

БУДЬ ГОТОВ!

Безгранно царство пламенных снегов�
Куда-то вдаль уходят льдов орбиты�
И стад оленьих искрятся копыта�
Они звенят — «На подвиг будь готов!» —

Как сон исчез ветвистый лес рогов�
И вот в мехах — какие-то фигуры:
Шаманы пляшут, тундры трубадуры,
Они поют: — «На подвиг будь готов!» —

Орбиты льдов не знают берегов,
Кружатся льды, огромные — как луны;
В них трубный зов, грохочут чьи-то струны�
Они гремят: — «На подвиг будь готов!»

ПАХНЕТ СНЕГОМ

Пахнет снегом. Бодрый этот запах,�
Молодеешь запахом снегов!
У зимы я не в медвежьих лапах�
На просторе белых берегов.
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Кочую с песней в снегах бескрайных,�
В ночах укрывших волшебный мир.�
Чартог чудесный из дум случайных�
Воздвиг я в тундре. И в нём — не сир!

Шаманы пляшут под звонкий бубен�
Над теплым пухом гагарьих гнезд . . . �
К заветной цели мой путь не труден�
Согретый лаской полярных звезд.

РОЖДЕСТВО ТВОЁ

Этот снег нездешний горний,�
Эти звезды в небесах�
Говорят душе сегодня�
О великих чудесах: —

О Рожденьи в яслях Бога,�
Вифлеемских пастухах . . .�
Осиянная дорога�
Ввысь уносит. На волнах

Звонкой россыпью взлетаю —�
Вот Распятый на Кресте!
В песнопеньях снежных таю: —�
«Рождество Твоё, Христе! . .»

ДОРОГОЙ НЕЗЕМНОЙ

Пловучий лёд, что колокол призывный�
Звенит в душе, металлом напоен.
И свет его дрожщий, переливный,�
Как отблеск свеч горит со всех сторон.
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УЛЬХУТ * **

На берегу Горячей речки�
Зимой в Чукотке, как на печке.
И речку ту у нас зовут —�
У л ь х у т .

Искать ее не легкий труд�
По-за тайгою, за горами�
Она за тундрой, за снегами�
Где чукчи вольные живут.

Там в январе не гибнут травы�
Глядит ромашка из отавы,�
Фиалки нежные цветут.

Стада пасутся, волки рыщут,�
Дрозды поют, синички свищут . ..�
Горит как будто изумруд —�
У л ь х у т .

БОЖКИ НАХСАМАРЯХ ♦*

Надор Нахсамарях, — живущий по Надыму,�
Кто знает твой язык, таинственный твой быт?�
Твоих богов какому пилигриму�
Увидеть довелось, и где твой храм стоит?

Попрятались божки, не любящие лести,
В сугробах затаясь. У каждого свой чум.
Но собираются порою вместе,
Чтоб тихо посидеть без лишних слов и дум.

�� ������� ���� �!"#"$%&� '� �� (!)(�  "!%)�� �)*+),
#&"� ����!&�)� ��� -� (!&�� %�.!"/0� +�)1).2&�� +� #""�

** Надым — река впадающая в �3$%�.� ��3�� в Не­
нецком национальном округе.
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ПО КЛЮКВУ!

А ну,
Не спать на стану!
По свежей пороше�
Завьёмся горошком . . . �
Ау!

По клюкву,
По ягоду клюкву,�
Подснежну,
Крупну!

Студёну, ядрёну!�
Эх-ма, кума!
Я из города Мурома�
Барина бурого.

Я из города Ростова�
Барина толстова.
Я из города Можая,�
Рад урожаю!
Эй, живей, не робей!�
По клюкву хорошу!

САМУМЫ ТУНДРЫ

Почему тревожны думы .. .�
И покоя не найти?
В тундре есть свои самумы,�
Также страшные в пути.�
Беспокоюсь не напрасно,�
Нет навстречу огоньков�
Далеко до лета красна,
До полянок, до цветов.
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Стужа зимняя — не шубка,
Нет дороги, нет пути.
Жить — прожить большая шутка. . .  
Где пристанище найти?

ОТЧИЗНА ХМУРЫХ РЫБАРЕЙ

Просторы северных морей 
И грозный рокот океана.
Отчизна хмурых рыбарей 
Встает, как призрак из тумана 
Там Русь жива! Поёт гусляр,
И князь Владимир пир пирует. 
Живой, веселой речи жар 
По тундре с гуслями кочует. 
Старинных песен сладок плен,
И сказки древней и былины . ..
А я — невольник среди стен, 
Свободой грежу на чужбине . . .
И как позор мои седины!

ВЕТХИЙ СПАС

Далекий Север в сполохах 
Полнеба, золотит пожаром.
В таёжных стареньких церквах 
Горят хоругви Божьим даром.

Их потемневшая парча,
Вся в дырьях от мечей татарских,
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Вершины

— «Горные вершины 
спят во тьме ночной . . . —»

Из Гете — «Ночная песнь 
странника».

„Wandrers Nachtlied", 
(über allen Gipfeln . . .)
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Лесенкой лезут по скалам к лучу�
Выше и выше — до самой вершины.
Вот, разбегусь и по ним полечу�
Мимо чарующей горной стремнины

Звонким смолистым зеленым ковром�
Я проберуся к барашкам небесным,
К тучам, где шествует с грохотом гром . . . �
К солнышку ясному, к звездам чудесным!

ЧЕМГУЛ

Дробясь о мрачные скалы,�
Шумят и пенятся валы,
И надо мной кричат орлы.. .

А. С. Пушкин. 1829 г.

С каждым утесом сроднился�
В каждом ущелье мой дом.
Я ль не чемгулом родился —
Горным алтайским орлом.

Помнится малым ребенком�
Взором орлиным глядел�
В глетчере чистом и звонком�
Бурным ключем закипел.

Мне ль по земле волочиться�
Смелым и вольным крылом,
К солнцу не сметь воротиться�
В небе парить голубом?
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Осень плачет по долинам,
А в горах ясна лазурь;
В гордом клёкоте орлином�
Нет предвестья близких бурь.

КАРАБУР

(Шаман-гора)

На крыльях вьючная тропа�
Уносит в бездны голубые.�
Высоких гор стоит толпа —�
Богатырей орды Батыя.

А вот и сам великий хан —�
Алтай, суровый и могучий.�
Неугомонный дикий стан�
Нас полонил тайгой певучей.

И Карабур, шаман-гора,
Ударил в бубен к нашей встрече:�
«Долой с коней! Уже пора,
Ай л и ужин недалече!»

НЕ ВЕШНИЙ ГРОМ�

Сей день, —
его же сотвори Господь!�
(Из песнопений пасхальной�
заутрени).

Не вешний гром — гремит обвал,�
Твердыни тяжко сотрясая,
Что Божий гнев, гранитный вал —
Кипит над бездной нависая.
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С могучим воинством Тянь-Шаня,�
Не счесть его богатырей,
Как волн в Индийском океане, —�
Он затаился у дверей.

Руси великой и могучей�
В стальной броне . . .  А лесом пик�
Он не пропустит даже тучи —�
Отчизне преданный старик.

ВОЛШЕБНЫЙ КРУГ

Отраден путнику привал�
В тайге певучей, многоликой.
За дымкой — царственный Урал,
В красе своей, угрюмой, дикой.

Уходит солнце с горных круч,�
Щетиной сизой закрываясь;
В просвет листвы последний луч�
Мелькнул, как будто бы прощаясь.

И влажный сумрак из тайги�
Крадется пологом широким.
Костер дорожный береги,
Чтоб не остаться одиноким.

Тебя не тронет дикий зверь�
И тьма нависнуть побоится . . .�
Волшебный круг! ты мне поверь —�
Он до рассвета сохранится!
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ЭХО ОТКЛИКНУЛОСЬ

Эхо откликнулось зорям,
В рог протрубив золотой.�
Звуки разлилися морем,�
Плещут над чащей густой.�
Вороном черным бесследно�
Ночь покидает леса.
Солнце поднялось, победно,�
В тучах — мечей полоса.�
Где-то в далеком ущельи�
Гром прогремел и затих . . .�
Песня моя не безделье: —�
Солнцу мой утренний стих!

В ГОРНЫХ СТРЕМНИНАХ

Тесно ли в горных стремнинах?�
Смелым родился орлом —
Буду и в норах звериных�
Биться упрямым крылом!

Горы учили стремиться:�
«Ввысь!» — их мечта и предел.�
Горец, как вольная птица —�
Вылетел, песню запел.

Эхо стократ отозвалось.
Что это? Гром в облаках?
Песня свирелью осталась:
Вот оно счастье, в руках!
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КАЖДЫЙ ПАТРОН БЕРЕГИ

Здесь не в скиту, не в ограде 
Вольное царство тайги.
Как на войне, на параде, 
Каждый патрон береги.

Верь орочёнским приметам, 
Всяким зарубкам лесным . .. 
Выстрел да будет ответом 
Встрече с хунхузом шальным.

Жутки таёжные тайны. . .  
Здесь не хоронят, а жгут, 
Кости в костре не случайно 
С тризною путника ждут.

Грозны законы шухая — 
Дикой амурской тайги . . .  
Даже у бонз отдыхая,
Каждый патрон береги!

ТУДА, ТУДА . . .

Ловил лобастых головлёй 
На речке в бирюзовой дали. 
Среди тайги, среди степей, 
Развея думы и печали.

И ветер, мой крылатый брат, 
Мне песни пел о воле дикой. 
И красным полымем закат, 
Горел над родиной великой.
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Туда, туда, в родную даль,
К сибирским селам по оврагам,
Где жгуч декабрь и лют февраль ..�
Но где шагал я бодрым шагом!

ЛЕСНЫЕ СКАЗКИ

.. .  угасли глазки�
в тяжелой мгле.�
Но эти сказки�
звучат в тайге! .

Приехал в гости к дяде Феде�
Якутской верховой тропой,
Где рыщут волки и медведи�
Где лось прошел на водопой.

Якутка встретила арыкой, —�
Бродяги Феди дома нет, —
Ценю в туземке полудикой�
Любовь, и ласку, и привет.

Огнем горят косые глазки,
Я знаю — рада пареньку!..
Сейчас пойдут лесные сказки,
Как только сяду к огоньку!

ПУТНИК ТАЁЖНЫЙ

Шествует путник таёжный,�
Старый бродяга лесной.�
Жизнью томяся острожной�
Вышел на волю весной
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ВЕТЕРОК

Огонь звенящий без предела 
Сжигай все думы, — чтоб разнес 
Потом их пеплом, пылью белой, 
Свободный ветер новых грез!..

Неуёмный какой, непоседа 
Ты как я, ветерок полевой!
Дунул будто, и нет уже следа —
Из-под ног в облака, над тайгой.

Погуляй, покружи белым светом. 
Воротись, если любо, потом —
Не весной так в знойное лето .. . 
Видишь, солнце в кольце золотом!

Ветровая сегодня погода,
Без приметы я ждал ветерка.
Ты подул и пропала невзгода. . .
Пусть для всех будет легкой рука!

ЛУННО

Лунно. Это значит — грёзы,
В лунной дымке, в лунный час. 
Камелёк совсем угас,
Он ненужный. И морозы 
Лунной ночью уж не те.
И они, как я в мечте —
Серебрят в тайге берёзы,
Ладят нартам лунный путь.
В лунных струйках светят льдинки, 
Даже белые снежинки 
Голубеют, ввысь летят —
Лунной сказкой жить хотят!
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НОЧНОЙ ПРИВАЛ

Шумы лесные . . .  Далече 
Будто к вечерне звонят;
Звезд негасимые свечи 
В Божьем киоте горят.
Мы в шалаше приютились, — 
Что еще ночью бродить, —
В речке студеной омылись, 
Время огонь разводить .. .
Вдруг, ниоткуда — попутчик, 
Будто пескарик на вид,
Но не уступит и щучке,
Надо — медведя сразит.
Стал у костра за хозяйку, 
Прямо творит чудеса:
«Сольцы к похлёбочке дай-ка! . . 
Ты в облаках не плутай-ка, 
Брось ворошить небеса.
Звезды бывают хвостаты . .. 
Зверь-то рогатый — не зверь . . .  
Что нам лешак волосатый: — 
Хуже Анчутка беспятый . . .
Ты мне, охотнику, верь!
Он, вишь, сродни домоседу:
Им бы с изюмом сухарь, 
Праздник какой у суседа.
Нам же в пиру не беседа 
Ежли токует глухарь!»
Глянул старик по-лесному — 
Глазки, как пчелки в мошку,
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ШАМАНЫ

Спешат шаманы над тайгой 
Дневной гоняет в небе тучи 
Но над землей бредет другой 
В ночи дыбит поток могучий.

И оба, злобу утоля,
Всегда уходят без оглядки,
Туда, где Новая Земля.
Играть с шишйгой старой в прятки!

Но в ходе медленном времён 
Бессильны даже и шаманы.
Живет тайга — ее закон 
Залечивать по-пёсьи раны!

АМУЛЕТ

Сохрани мой талисман, — 
в нем таинственная сила.

А. С. Пушкин. 1827 г. 
Амулет мой: — тунгусский божок.
Две жемчужины — глазки его.
В них я вижу лесной бережок . . .
И огни очага моего!

Он меня сберегает в пути 
И ревниво во всем сторожит.
С ним нетрудно и счастье найти . . .
Он свободой всегда дорожит!

Знаю выйдет в назначенный срок,
К озаренной тайге голубой.
И меня, на живой огонёк 
Не забудет позвать за собой!
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ТАЁЖНЫЙ КУРГАН

И если курган твой высокий�
Сравнялся бы с долом степным,�
То слава, влетая далеко�
Была бы курганом твоим!

Верный ханский слуга�
Под курганом зарыт.
Вековая тайга
Не о нем ли шумит?

Я смотрю на курган . . .
Не мертвец ли встаёт?
Нет, поднялся туман�
Да кукушка поёт.

Посчитай, покукуй —
Время речкой бежит.
О бойце не тоскуй,
Он героем лежит.

В этой песне лесной�
Он вовек не умрет —
Быстротечной волной�
С ней по свету пойдет!

СТИХ СВИРЕЛЬНЫЙ

Поля муравятся. Озёра — изумруд.
В парчу и шелк тайга оделась.
Писать стихи теперь тяжелый труд . ..�
Уж мне давно в землянке не сиделось.

К чему стихи поет апрель,
Цветет весна над прошлогодней прелью,�
Беспечных дней немолчна трель,
И если петь . . . так петь свирелью!
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УСТА ТВОИ

Ю. А. Кутыриной.

В тайге суровой, в бурю и в метели,
Где гибелью грозил мне каждый куст,
Я вспоминал улыбку милых уст,
И мне казалося, что звезды пели.

Я не видал их очи, но в метели 
Мне чуялись незримые лучи . . .
Уста твои, как звезды горячи,
Они меня в тайге суровой грели.

ЧАС МОТЫЛЬКОВЫЙ

В травах таясь, богомолы 
Молятся тихо былинкам.
За день усталые пчелы 
К ульям спешат по ложбинкам

Час догорел мотыльковый. 
Лунные вьются подёнки.
Конь мой вечерней подковой 
Мягко сбивает опёнки.

Лес уплывает за степи,
В сне забываясь озёрном — 
Кинул злащёные цепи 
Звездным пожарищам черным.

Призрачным стал я. И мысли 
Где-то за тучкой витают, 
Крыльями в небе повисли . . . 
Конь мой над звездами тает.
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Лелею кукушат�
С малиновкой в гнезде .. .�
Ведь всюду жизнь?
И я пою везде!

ВАСЮГАН

По топким дебрям Васюганья,
В зеленом мареве болот,
Меня влекло одно желанье —�
Стряхнуть в скитаньях прах забот.

За берестяной деревенькой�
Я чуял жизни вольный дух.
В тайге вогул на гуслях тренькал,�
Свирелью радовал пастух.

А девушек глаза лесные,
Румянец жаркий — маков цвет.�
Какие смелые, живые .. .
Других таких на свете нет!

ВЕЕТ ВЕТЕР

. . .  и рыдаем, вспоминаем�
что и мы глаза смежим!..

Эдгар По. (1809—1849).

Неуёмный, шалапутный�
Веет ветер озорник,
Он мне дорог, он попутный,
Он в случайности минутной,
Он как я — в кусты, в тальник.
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К птице, к зверю, колким елям, 
На широкий дикий плёс.
Мы своей свободе верим,
Путь свой мерою не мерим, 
Жизни радуясь до слез.

И в скитаньях мы рыдаем,
Мы взвываем веселясь,
Что видали, то бросаем, 
Забываем, отпеваем —
Вечно к новому стремясь!

ЛЕСНАЯ ДУДОЧКА

Мне рык звериный,
Голос соловьиный,
Дыханье трав,
И лепет ручейка, как музыка.

И жизнь моя легка. . .
Я сам пою весной 
На дудочке лесной.

В СТРАНЕ ЛЕСНОЙ

Пойду, сорву я 
Ключ-траву *

И дверь в былое 
Отомкну.

* Ключ-трава — ВоШсЫшп Ыпипапаэ.
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Скажите, снежинки!
Куда вы летите? —
Кричу им с тропинки, —
С собою возьмите!
«Ты, — скажут, — унылый!»�
С собой не возьмут. ..
А сколько бы было�
Веселых минут!

ОДИНОКИЙ КОСТЕР

'� �� +��� 3�)-�+"$�&+0� %��� �"� � � � &�
+�*+"2)"5�+)56� 7�-� "$��� $+"�0�&�#"��
+� #"5� #&%)%�/� ��58�� � �
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Развёл костер, —
в таёжке, на еланке.
Какие звезды! лунный�

вижу серп . ..
. . .  начало грёз,�
и думы, как беглянки,�
превыше гор,�
где звезды — некий герб,�
или корона

в северном сияньи . . .
О, край родной!

Очарованье! —
— тебе стихи!
тебе и мой привет, —
— любимый взор . . .

И в нем:
— Господний свет!
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НА ЗАИМКЕ

Тайга маячит, аль шайтаны 
Аль грозны витязи стоят,
Все как из бронзы — мальчуганы 
На водопой ордой спешат.
Сбегая в жолоб из колодца 
Звенит прозрачная струя.
Лениво с заводей плетется 
Гусей сварливая семья.
Туман встает из-за реки,
В заимках, в сгорбленных избушках 
Висят как кисти огоньки 
Как хлеба черного краюха 
Стоят суслоны на полях 
И грозно шлепает старуха 
В тяжелых мужних сапогах.

ВЕСТОЧКУ ДОБРУЮ ПАРЕНЬ ПРИВЕЗ

Весточку добрую парень привез, 
Солнце на лето, зима на мороз. 
Скрылося красное. Летом вернется,
В студе, да в спячке тепла наберется. 
Глянул соколик и сел у огня:
«Ты не закисни . . .  смотри у меня! 
Полно сидеть в шалашишке убогом, 
Бегай на лыжах и лазь по сугробам.
В тундре заждались и дичь и пушнина 
Бей куропаток. Тропою звериной 
Зверю во след налегке поспешай.
Бей ротозея, а сам не плошай.
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Буде им отдых и будет приют,�
Песню про нас веселей запоют.�
Деды, мол, тоже по нашему жили,�
Волю искали и тундру любили!

ТАЙГА ЛОХМАТАЯ

За деревней сизой маленькой�
Что-то ладит детвора.
Только сунул ноги в валенки�
И как заяц со двора.

Закружила стёжка снежная,�
Словно вешняя река,
А душа моя мятежная�
Рада тешить паренька.

Любо ей в сугробах путаться,�
Разгулялася на грех�
Не могу никак закутаться�
И не греет рыбий мех.

Одежонка небогатая�
Да и сам я ветрогон.
Что мне снег — тайга лохматая,�
Как доха со всех сторон!

ПО ТАЙГЕ ХОРОШЕЙ

Горькая калина да пирог-то сладкий�
Серая холстина да белы ребятки.
По тайге хорошей, что ни день то чудо —�
Выпала пороша краше изумруда,
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Загорелись звезды, что алмазы в небе . . .
В звонкий час морозный думать ли о хлебе, 
Если кони рвутся, если вам за двадцать, 
Если вольной птицей хочется умчаться?

ЗДОРОВО, БРАТ

Любил я стужу и гулкий лёд,
И ветра буйный, живой полёт;
В тайге на лыжах веселый бег 
И волка дерзкий ночной набег.

Любил в бураны набатный звон, 
Лихую песню, что пел чалдон, 
Багровый солнца в степи закат. . .  
Любил, коль скажут: «Здорово брат!»

ТАЁЖНЫЕ ВСТРЕЧИ

Себя повсюду узнаёшь ты, 
Бежишь к берлоге без следа. . .  
Когда-нибудь в нее войдешь ты, 
Чтоб в ней остаться навсегда!..

Ян Райнис, латышский 
поэт. 1865—1929.

В тайге с медведем не беседа.
Он на меня и не глядит.
Но все ж  приветствую соседа,
Хоть у него и строгий вид.

Ну, как живется со старушкой?
Хорош ли ноне был медок 
И поделился ли краюшкой 
Отшельник, тихий старичок?
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МОЙ ДРУГ

Опять в трущобе вековой�
Мой друг нашел себе раздолье�
Под шум тайги и волчий вой�
Бредет в скиты на богомолье.

Попутчик странник или варнак, —
Не все ль равны пред Богом люди: —�
Мой друг, — рубаха и простак,
И он людей не строго судит.

В котомке общая еда;
Бредет мой друг, в тайге не тужит.�
Придет беда — поймет тогда,
Какому Богу спутник служит . . .

«О ЗОЛОТОМ ОЛЕНЕ»

2�	���� �%��%��("6� �6���"(��3 �
"0� �&���"(�� ��"6��� �� ,"&"�"3

Моя Мечта, не первый год . . .�
Найти Оленя золотого!
Там за горами он живет,
Рога из золота литого.
Тайгою, степью вдоль стремлюсь,�
В краях неведомых витаю,
По золотым следам гонюсь,�
Мечту мечтою настигаю.
Вы возвращаетесь в свой чум,�
Добром нагружены богато,
Меня же ветер легкодум�
Задел в полете раз когда-то,
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И нет заботы у меня,
Я бросил много дорогого,
Моя мечта, стрелу храня 
Поймать Оленя золотого.

БЛЮДИ ТАЙГИ ЗАКОН

Чужую рожь не трожь, 
Над ульем не гадай.
И конь, как ни хорош,
Не твой, так не уздай.

Бродяжь, коль по душе — 
Не загорожен свет.
Живи и в шалаше,
Коль в избах проку нет.

Тайгою побредешь, 
Попросишь — хлеб дадут. 
А бровью поведешь — 
Получишь и приют.

На панихиде блин,
В крестины — пирожок.
В тайге ты не один,
С людьми живешь, милок!

Суров тайги закон,
Угрюм таёжный люд,
Но тих церковный звон, 
По Божьему живут.

Простят коль невзначай 
Залезешь в огород: —
Сам Богу отвечай 
За трудовой народ!
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ЧЕРЕМУХА

Где ж весна и где цветы. . .
Михаил Михайлов. 1862 г. 

(Из посмертных стихотворений).

Цветов встречали не мало 
Казалось бы, чуда в том нет,
И пусть бы спокойно роняла 
Черемуха белый свой цвет.

Но были причины другие 
Ту нежную ветку беречь: 
Посмотришь — и вспомнишь

Россию,
Певучую русскую речь . . .

Дмитрий Даскин: «Мы были 
тогда на Карпатах». 1961 г.

Черемуха цветет — сибирская невеста, 
Слетелись пчелы на веселый пир.
Она им рада, щедрая!
Известно, пусть радость разнесут . . .
На весь крещенный мир!
Весенний шум пчелиный 
Мы чалдоны любим,
Медку от пчел в тайге добыть 
Порой не прочь.
А воском золотым 
Зима напомнит людям,
Что на земле 
Не вечно стуже быть.
Придти из церкви в теплую избушку, 
Пирог черёмушный на скатерти узреть,
И на божничку,
И черёмух ветки,
Мечтая о весне,
С молитвою глядеть!
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КЕДР

Кедр могучий не оглянешь,
Он тайги зеленый царь.
Коль кедровых дров достанешь 
На огне что хочешь жарь.

Кедры дружны, что опёнки — 
Старый кедр семьей оброс.
У него в ложбинке звонкой 
Наберёшь орехов воз.

Срубишь кедр — избу поставишь. 
Кедр не ёлка: сердце сталь.
На базар бревно доставишь 
И полтины дать не жаль.

Дом кедровый на два века,
В нем не жизнь, а благодать.
Он не выдаст человека:
Кедр садила Божья Мать.

ПОДСНЕЖНИК

Ив. С. Шмелеву — 
его любимый цветок.

Снега много за таёжкой,
Но подснежничек цветок 
Семенит зеленой ножкой —
Звонкий выкинул флажок:

На сугробы наступает.
Испугался, тает снег —
Ручейком в ложок сбегает,
Гати моет для телег.
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А черти, черти . . .
Как морошка:
И в дверь, и в крышу,
И в окошко,
И даже где-то под полом 
У них Гомора и Содом.

МЫШИЙ ДУХ

Трава такая — мыший дух,
Он голубой, как незабудка,
И назван так скорее в шутку,
Верней назвать — синичкин пух.

Но филин ночью: ух да ух!
Его прогулка не забава,
Он ищет мышек в спящих травах . . .  
Пожалуй правда — мыший дух!

КУНДУРАК

Растет по гати кундурак — 
Трава, болотная капуста.
В народе много всяких врак, 
Мне говорят, что кундурак 
Бодрит когда на сердце пусто.

И вот глазею, как дурак,
Но стал немножечко бодрее. 
Да, в нашей жизни не пустяк 
Иметь какой-то кундурак — 
Тогда и жить-то веселее!
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Звери, птицы
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БЕЛКА-ЛЕТЯГА

У летяги лапки — крылья . . .
И не крылья — парашют! 
Вдруг прыжок, одно усилье — 
Лапки в воздухе поют.

В белой шапке, в белой шубке, 
Как снегурочка на бал, 
Полетела с ветки хрупкой 
Серый волк бы не задрал!

Он не брезгует летягой 
И летягу сторожит — 
Притаился за оврагом.
Ишь, какой лукавый вид: —

Мол, не ем летучих белок,
Не зверюшка и не дичь.
Не люблю таких безделок,
Я привык баранов стрич.

Сам же спину выгибает,
Чтоб ловчее был прыжок.
Как схватить добычу, знает:
Из засады кверху — скок!

ЛОСИХА-МАТЬ

Лосиха-мать бредет с лосёнком. 
Опасен путь — им волк во след. 
Она склонилась над теленком: — 
Куда запрятаться от бед?

Тайга поёт беспечно, звонко. 
Захочет — может погубить,
И мать-лосиху и лосёнка. . .
А волка я могу убить!

—  89 —



g��z�U������WU�

�$2542� #���!42 �
���$� ��	� #��L�@ �
g��O!" � �2!25�4 �
��%�J5!�N� $��JO�
f� J2� ���Q� 	�� �
g��4�2!2_�Q�#����� \ �
��$��� 2�$�$ �
���#���� 4�4� ��2��JO� �
�J�N� $354�@
g�M�2�O� Y���N!2_�Q@ �
���" !2� #��!2_�Q@ �
PJ��!2@� �#��2^
�$254�@� ���$�254�@ �
g���!4�� �2!254�@ �
����!4��d$�Q �
U�"J�� ��	��2^

��gT���� RS��

��#	!2�� �3�2� �$�!2_�Q �
U� ��3�43	��$�������$�
~�5�$�N� ��JO!��� �$2_�Q �
�� !2%2�J�$�$O� !�3��	�

��4�24�%�4��#���%���3�$2$O�N@ �
W2�$�Q� 3%"��2�O� ����Q@
�� ��54�� $�LM!�Q� !��2$O�N��� �� � �
K�%@� #�� ���5�!�Q� 4���Q^

g��#	"� !�5!"�@� 4�4� �����@
�� !2%2� �� �3$2� ��	Y2��$Oh �
��J!_�� 	�M	���2�O� 3� �JL��� ��� � �
g��O4�Q� �� $�Q��� 	�����$O^

� � �n



K��U������ USUSiU�

Кукушка замолкает, когда 
рожь поспевает.

(Крестьянская примета).
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Войска идут и день и ночь;
Им становится не в мочь.
Ни побоища, ни стана,
Ни надгробного кургана . . .

(Из сказки о золотом петушке). 
А. С. Пушкин, 20. 9. 1834, 
10 ч. 53 м. Село Болдино.
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К нему б теперь забиться,
В лукавые ходы.
И как-то приютиться 
В награду за труды.

И гонорар кротиный 
Дороже будет мне, 
Медалистой полтины, 
Добытой на войне.

Мы оба с ним поэты,
И оба под стопой. . .
О солнце, солнце! Где ты? 
Ведь я-то не слепой!

Мне солнце очень нужно 
Стихи писать, мечтать,
И выйти в час досужий 
Не берег погулять.

У пушкинской Сороти,
Где Батюшков поэт,
Такой же милый кротик, 
Мечтая ждет котлет.

А мне бы хоть акриды,
С слепым поводырем. 
Пустыни адской виды, 
Пылающей огнем.

Где куст неопалимый,
Святая Купина!. .
Мы Господом хранимы,
Кому, зачем война!
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задрожали медвежьи копалки. 
Мишка в другие кусты 
да и лататы.
Думает сорока:
«Пропадешь до срока!
Медведь то медведь, 
а надо лететь.
А мужиков дожидаться, 
надо с ними драться!»
Так Сорока-Стрекотуха 
да Мишка-Топтыжка и удрали. 
Вы их не видали?

ПРИЛЕТЕЛИ ВОРОБЫШКИ

Прилетели воробышки-талинники 
И расселися, как будто именинники 
На постой к нам веселые просятся, 
А сугробы на них только косятся.

Не робейте, воробышки!
Подобреют сугробушки — 
Ручейками сбегаючи 
Да весну закликаючи!
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Мы знаем, дети Иавала,
Как прежде, верят в чудеса . . .  
И да раскроется краса

Пустыни той, что чаровала 
Далеких предков звездный сон, 
И отверзала небосклон.

ФАТЬМА

Фатьма — любимая жена 
Давно ушедшего пророка. 
Теперь с небес глядит она 
Звездой вечернего востока

Куда, какою чередой 
Направит наши караваны,
Где окропит живой водой? 
Песков пылают океаны.

И нас несет поток времён . . .  
Но что утешит наши думы?
Не для того ли мир взметён, 
Чтоб жизнь очистили самумы?

КАК УР ХАЛДЕЙСКИЙ

Вдали — шатры . . . как Ур Халдейский, 
Где Авраам когда-то жил,
Мечтал о царстве Иудейском,
Стада в пустыне сторожил.
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Грянем в любви неизменным�
Этим просторам орлиным;�
Слава российским туркменам,�
Слава и вам, бедуины!

ОАЗИС

.. .  так говорили мне цари�
и каждый так�
мудрец твердил . . . �
(Армянский поэт ХШ-Х1У�
века И. Ерзынкайский).

Звонкой стрелой серебристой,�
Отблеском солнца — арык,
С влагой, живою и чистой,
В сердце пустыни проник.

Вот он — оазис цветущий,
Житница древних царей,
Снова к скитаньям зовущий�
В лоно песчаных морей.

Мы налегке, как номады,
В путь собираясь поём.
Ветра попутной прохлады,
Лунного вечера ждём.

Длинная тень минарета�
Канула в заросли роз,
В далях скрывался где-то�
Синей тропинкою грёз.
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Это ведь отжившее�
И его забудут: —�
Падаль сторожившие�
Чем-то сыты будут!

Но душа свободная�
Падалью не сгинет. . .�
И пески безводные�
Соколом покинет!

В ПУСТЫНЕ ЗНОЙНОЙ

. .. караван в пустыне знойной�
все идет, все идет .. .

Травами росными бредим.
Знойный полуденный час.
Солнцем палимые едем.
Свет нетерпимый для глаз.

Жадно песчанное море�
Ж жет наш дымящийся след,
Пляшет в тоскующем взоре�
Злобным предвестником бед.

Долго ль еще караваны�
Будут кипеть на огне,
Ночи и лунной нирваны�
Ждать в нескончаемом дне?

Вспыхнули звездные лики�
В гребнях песчаных могил . . .
Кто-то Незримый, Великий�
Дышет прохладою крыл!
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МОЙ КАРАВАН

Мой караван с корицей и шафраном,�
И с нардом шествует в песках.�
Каким-то розовым туманом�
Пыль стелется в моих ногах.

Ее развею я по странам,
Моей пустыни фимиам . . .
Мой караван, как будто храм,
Себя отдавший океанам.

МЕЛХИСЕДЕК

И Мельхиседек. . .  Он был�
священник Бога Всевышнего�

(«Бытие», гл. 14, ст. 18).

Господне слово — человек . . .
Передо мной, как сон пустыня,
И, вот, вдали, над бездной синей,
Идет седой Мельхиседек.

Ищу я тернии глазами,
Чтоб зреть его незримый след�
Пески ищу я со слезами,
Иль прах песков . . .  И праха нет!

Святое слово — человек.
Так дивен Бог в бессмертном слове.
И для меня возникши внове,
Отныне свято . . .  И вовек!
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У ОЗЕРА ДАЛАЙ-НОР * 

(Озеро Хулуньчи)

Молчи и внемли тишине,
Прерви моливенно дыханье:
Ты в древнем храме, ты в дацане, 
С самим Буддой наедине

Беседуй с ним и отдыхай 
От пустословия людского,
На скалах озера святого 
С суровым именем Дал£й.

Не посмеется он, что ты,
Когда-то дерзкий богохульник, 
Целуешь высохший богульник: — 
Любимой родины цветы!

* Написано возле вала Чингис-Хана, на реке Аргу- 
ни. Неподалеку было две наших обители. У Чикой- 
ского хребта Иоанно-Предтеченский монастырь. Осно­
вал его пустынник Варлаам. По преданию, до него в 
этих местах был апостол Фома, доходивший с благо- 
вестием Христовым до берегов Великого океана.

К Чикойскому монастырю был приписан, на две­
сти верст отстоявший от него Пантелеймоновский 
скит. Был он при Яморовских минеральных водах, 
считавшихся целебными.
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Снежная псалтырь
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СВЕТЛАЯ ДОРОГА

Предай Господу путь твой,�
и надейся на Него . . . �

(Псалтырь царя Давида,�
псалом 37, стих 5).

В своем пути�
доверься Богу.
Пусть будет путь —
Господний путь.
И я в пути своем�
молюсь,�
чтоб путь был�
светлою дорогой!

ОГНЕННЫЕ СНЕГА

Когда Ты испытал сердце�
мое, посетил ночью, пере­
плавил меня. . .

(Псалтырь царя Давида,�
псалом 17, стих 3).

Господь�
в пустыне�
посетил меня —
И переплавил!.. �
Звенели льды,�
и снег
Метал огнём.�
Взмахнув
серебряным крылом�
и ввысь стремясь,�
я Бога славил!
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ОСЕННЯЯ СТЕПЬ

. . .  как краса лугов, 
исчезают. . .

(Псалтырь царя Давида, 
псалом 37, ст. 20).

Цветы, 
краса лугов, 
поблёкли.
Вижу осень, 
за ней придет 
и снежная пора.
Я двинусь со двора, 
никто меня 
не спросит:
«Куда? Зачем?»

МАТИ-СТЕПЬ
ПРЕКРАСНАЯ

Доля мне досталась 
в прекрасных местах . . .  

(Псалтырь царя Давида, 
псалом 16, стих 6).

Доля досталась 
в прекрасных местах, 
путь мой приятен.
Снежные гимны 
всегда на устах . . .
Снежный простор 
необъятен!
Что мне услада, 
очаг и приют.
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Создатель великой�
вселенной!
Мы, ведь, как овцы�
идём на закланье.�
Дай же нам место�
для наших скитаний.�
Любим просторы�
и снежную ширь.
В бурю читая�
святую Псалтирь!»

В СТЕПНОМ ПРОСТОРЕ

. . .  В тесноте Ты давал мне�
простор. Помилуй меня и�
услышь молитву мою.�

(Псалтырь царя Давида,�
псалом 4, стих 2)

В тесноте Ты давал мне�
простор . . .
Как же тесной�
окажется степь,�
высота неприступная�
гор?
В тесноте�
начинающий петь,�
рано, поздно — уйдёт�
на простор:
воспевать белоснежную�
степь . . .
И величие снежное�
гор!
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СТИХИ БЕЛОСНЕЖНОЙ ПСАЛТЫРИ

Степной
неизменной ширью 
свободно скитайся.
В стихах,
белоснежной псалтыри 
и «камень
прибежище зайцам».
И кустик
под сень свою пустит, 
коль знойное лето настанет . . .  
А в шорохе трав многоустом, 
молиться душа не устанет!

МЕТЕЛИЦА 

(Степная песня)

Как по улице 
Метелица метёт. 
За метелицей 
мой миленький 
идет.
Заметают след 
кипучие снега.
Я же бедная 
осталася 
в слезах.
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МАТИ СНЕЖНАЯ ПУСТЫНЯ

.. .  Тенью крыл Твоих�
укрой меня . . .

(Псалтырь царя Давида,�
псалом 17, стих 8).

Кровом�
крыл твоих�
укрой меня пустыня!�
В чистом поле,�
средь снегов . . .
Где пою тебе�
поныне,�
с жаром�
пламенных�
стихов!

ВЕСЕННЯЯ СТЕПЬ�

В степи
не вечные снега.
Не то, что полюс�
или горы.
Весною степь�
чарует взоры.
И побежавшие снега�
ручьями тешат�
наши взоры.
У ручейков цветут цветы,�
как вечной юности�
мечты!
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ПУТИ ЧЕЛОВЕЧЕСКИЕ

Господом
твёрды шаги человека . . .  

(Псалтырь царя Давида, 
псалом 37, стих 23).

Правду вещали пророки 
от века:
«Господом 
твёрды шаги 
человека.
Падать он будет 
Поднимет Господь . . .
Бог не забудет, 
что немощна 
плоть!»
Так и живут
средь великой пустыни:
«Бог вам на помощ!» 
звучит и поныне.

ДУША, КАК ЛАНЬ

Как лань стремится .. . 
душа моя . . .

(Книга «Псалтырь», уче­
ние сынов Кореевых).

Как лань стремится 
к потокам вод, 
так душа моя 
стремится к Тебе, Господь!
Не пугает ни снег, 
ни лёд
ток живой воды 
найдёт!
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ХЛЕБА ПОЮТ

. . .  .и радостью холмы пре­
поясаны . . .

(Песнь царя Давида,�
псалом 65, стих 13).

О, мати — пустыня�
прекрасная!
Нам радость холмы�
препоясала.
Хлеба торжествуя�
поют!
Забыли мы зиму�
студёную.
Вечерними тихими
звонами
лелеем
свой скромный�
уют!

ПАСХАЛЬНОЙ НОЧЬЮ

Пасхальной ночью�
хрупки льдинки . . . �
Как будто с кем-то�
в поединке�
сердец холодных�
тает лёд,
лишь робкая заря�
взойдёт.
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И я тогда отрадно 
верю,
иду с любовью 
к птице, к зверю, 
чтоб всех и вся 
опять обнять, 
Христовой радости 
внимать!

В ПРЕДДВЕРИИ

ЛЕТА ГОСПОДНЯ БЛАГОПРИЯТНОГО

Благослови венец лета, 
благости Твоея, Господи!

Снег,
как морская волна. 
Иней, что пепел. 
Жизнь,
все мирские дела, 
жжёт,
и метелицей 
треплет.
Скоро
настанет тепло.
Лето
в дыханьи Господнем. 
Мир,
как заоблачный дом, 
в радости вешней 
сегодня!
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БЕССМЕРТИЕ ПРОШЛОГО

Как увядающее мило! 
Какая прелесть в нем 

для нас . . .  
Ф. И. Тютчев.

«Как увядающее мило 
Какая прелесть в нем для нас!» . . .  
О, прошлое! Твою могилу 
Раскроет ангел в некий час.
И мы увидим в оправданье 
Твою чарующую явь . ..

Свое бессмертие прославь 
И дай векам свое сиянье!

ПРОБИЛО ПОЛНОЧЬ

Грёзят былым гобелены. 
Пробили полночь куранты. 
Тихо раздвинулись стены, 
Словно веков фолианты.
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Дышут преданьем камзолы.�
Движутся в ритм минуэта.�
Шелком расшитые полы.�
Цепь золотая лорнета.

Кто разбудил клавесины�
В смутном дыхании ночи,
В раме старинной картины,�
Чьи загорелися очи?

БЫЛОЕ

Былое. . . Как хрупко и тонко�
Звучит это слово в тиши.�
Бреду по аллеям, сторонкой.�
Кругом — никого, ни души!

Две тени тревожно мелькнули�
И кажутся призрачным сном.�
Не здесь, а в далеком былом,�
Навеки они потонули.

Рояль встрепенулся не звонко,�
Чуть слышно шуршат камыши.�
Былое. . .  Как хрупко и тонко�
Звучит это слово в тиши.
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Л А Р

Есть некий дух домашний, незаметный лар, 
Добра блюститель зоркий, домоседа.
Его в усадьбе знает млад и стар.
У нас о нем всегда идет беседа.

Немножко суетлив вертлявый домовой, 
Старик — шатун, а лар степенный:
Он не скрипит в ночи над головой,
Но утром вас разбудит непременно.

И чаем угостит, со сливками, с халвой, 
Отыщет книги, ноты, и в тетради,
Порой черкнёт за вас стишок, другой,
Как будто так . . .  Уюта, что ли, ради!

ЛЮБЛЮ УСАДЬБУ

Во всех ты, Душенька, нарядах хороша 
По образцу ль какой царицы ты одета, 
Пастушкой ли сидишь у шалаша, —
Во всех ты чудо света!..

(Эпиграф из поэмы Богдановича «Ду­
шенька», к повести «Барышня Кре­
стьянка» Ивана Петровича Белкина, 
изданной А. С. Пушкиным в 1830 г.).

Люблю усадьбу прежних лет.
Балкончик мезонина,
Моей мечте как будто вслед 
Аккорды пианино.

Стыдливый тюль цветных окон,
Герань в сырых горшочках,
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Часов старинных тихий звон . . . �
И барышень в платочках!�
Вечерний чай и самовар,�
Уютный, говорливый,
Ночную тишь, полдневный жар�
Над речкой небурливой!

УСАДЬБА�

ПРЕЖНИХ ЛЕТ*

С каких уж пор, как будто бы ничья,�
Стоишь усадьба в полном запустеньи —�
Ни рёва стад, ни щёлканья бича,
Ни петушиного, по гумнам, пенья.

Как дорог мне ее волшебный сон .. .
А не вчера ль задернуты гардины,�
Умолк часов старинных звон�
И люстры потемнели у камина?

Здесь так легко от века уходить,�
Склонясь в тиши над ветхою тетрадкой,�
По комнатам задумчиво бродить�
И робко грезить о былом украдкой.

* Из повестей Ивана Петровича Белкина, изданных�
в 1830 г., в коих Александр Сергеевич Пушкин скром­
но скрывался под псевдонимом «А. П.».
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Я не хозяин здесь — домашний тать 
В пчелином улье прошлых поколений.
Я не коплю. Привыкнув только брать, 
Лишь время провожу в мечтах и лени . . .

ПОСВЯЩЕНИЕ Ю. А. КУТЫРИНОЙ

18 мая, день святой Юлии Анкирской.

В усадьбу Шишкино — твой уголок, — 
Пишу в День Ангела, дружок!
И не дружок, а друг, товарищ. . .
Роднит нас дым родных пожарищ,
Вопца далекий бережок. *
Там ландышь выкинул флажок,
Зовет на шум лесов дремучих.
Там великаны ходят в тучах,
Плывет со Стенькою стружок,
Отраден выпавший снежок,
Мороз трескучий, сани, кони,
Весною Пасха в красном звоне . . .
Так вот . . .  С Днем Ангела, дружок!

1907 г.

* На берегу реки Вопца. Усадьба Бараново напро­
тив усадьбы Шишкино, Дорогобужского уезда, Смо­
ленской губ. (В Баранове в 1907 г. жил Ив. Нов- 
город-Северский, а в Шишкино — Юлия Кутырина).

Наш старинный уездный городок возник когда-то 
в темных непроходимых лесах смоленских. У глухой 
безлюдной дороги к легендарному разбойнику Бужу, 
почему и назван Дорогобужем.
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Судьба давно венчала нас . . .
Там, у Вопца — родной реки,
Я целовал твои глаза,
Глаза как васильки.

Я целовал твои глаза,
Глаза как васильки . . .
А за тобою, далеко —
Горели огоньки.

R�RSN

По ковровой вытертой дорожке�
Топот ножек сбивчиво звучит.�
Сквозь узоры в радужных окошках�
Чей-то глаз внимательно глядит.

Очень рано ехать на салазках:
В парке — тени, иней на ветвях.�
Там, пожалуй, наяву, не в сказках,�
Кот бредет в огромных сапогах.

�� � &��%� 	#"� )0� �5��"#$%�/� -�3�
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Мой верный пес уткнулся в угол носом, 
Он сидя спит . . . Иль грезит о былом. 
Подёнки вьются над огнем,
На них котенок смотрит косо.

В камине уголёк трещит,
Мигая освещает стену: —
Блестит кинжал, какой-то древний щит, 
Портрет княжны, убитой за измену. . .

НА ВОПЦЕ

Я и теперь с усадьбою в ладу.
Как будто бы вчера надумал прогуляться — 
В траве мои следы росой еще дымятся . . .
И мною начат день в большом, густом саду!

К Вопцу-реке тропинкою бреду.
Погожий день . . .  А вот еще дорожка: 
Крадусь по ней сторожко, понемножку. . .  
Куда я с ней? .. В какую глушь приду? ..

Откуда знать, не нам о том и ведать, 
Потянет в лес, а будешь на л угу . . .

Не мною начат день в большом, густом саду: 
Не раньше ли меня проснулись птицы?
И мышка серая давно уж суетится —
Она сегодня с кошкой не в ладу.

Куда, в какую глушь сегодня забреду?
Не встречу ль там я Марьюшку Моревну,

Нет, я тебя, мой свет, тропинкою найду!
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КТО СТРУН КОСНУЛСЯ

Рояль стоит полураскрытый.
Сегодня утром, очень рано,
Я слушал вальс давно забытый.�
Сквозь запах вкрадчивый тюльпана.

Он был похож на час рассвета,
На сон, встревоженный волною, —�
Рыдал за старою стеною�
И тихо замер, без ответа.

Кто струн мечтательно коснулся,�
Какой волшебник тронул звуки,
Кто в звуках грустно улыбнулся,
В избытке чувства, в странной муке?

В ТУМАНЕ ЛУННОМ

Выхожу один я на дорогу,�
Сквозь туман кремнистый путь�

блестит..�
М. Лермонтов, 1841 г

Небо тихою грозою�
От зарниц всю ночь трепещет;�
Тучки никнут полосою,
Не гремят, а только блещут.

Робкий вздох на клавесине,
В сад отворено оконце;
Что за воздух в мезонине,
Так таинственно без солнца.
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Из портретной — вереницы теней: 
Предков славных вьется череда.
Это все к какой-то перемене . . .
Не случилась бы со мной беда?

И тревожно сердце замирает,
Жаль расстаться с призрачным былым. 
Ах, никто из вас, никто не знает,
Как я нежно предками любим!

Не отступят голубые шпаги,
Никому в обиду не дадут —
Чую мощь в тяжелом, мерном шаге . . . 
Вся усадьба — родовой редут!

В УСАДЬБЕ ТИШИНА

В усадьбе вечная колдует тишина,
И в скрипе половиц всегда предупрежденье — 
Хандрит усталый дед, безумствует страна:
Они тогда за нас в мучительном волненьи.

Да, кресло дедово еще, порой трещит,
А это, говорят, перед плохой погодой.
Усадьба старая не ссорится с природой —
На крыше хлещет дождь . . .  И в залах дождь

стучит.

Порою зимней снег набьется по трубе — 
Большой камин в углу цветет тогда узором. 
Там ледяные ели тянутся в мольбе,
О чем-то шепчут мне с укором.
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МОЯ УСАДЬБА

Как хороша моя усадьба,
Мой угол тихий и простой.�
Крестины будут или свадьба,�
Иль пир лицейский холостой.

Она поморщится, и снова�
Потянет жизни череду —�
Поит приятеля шального,�
Растит антоновку в саду.

Капустой полнит огороды,�
Водой — речные берега,
И, вольной хартией природы,�
Коврами жалует луга!

В СТАРОМ МЕЗОНИНЕ

В старом мезонине завелися мышки —�
Робкие, живые, малые зверьки;
Скромно поселились у рояльной крышки,�
Над чуланом темным, где стоят ларьки.

Тихо в мезонине, лишь скребутся мышки. . . �
Табунится стадо у большой реки,
Суетятся бойко пастухи-мальчишки,
Сети растянули дружно рыбаки.

В старом мезонине разгулялись мышки.
Их никто не тронет. Люди — за рекой.
И кому помеха, что рояльной крышки�
Кто-то уж коснулся. . .  Только не рукой!
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КРЕСТОВЫМ БРАТЬЯМ

. .. Двенадцати аллей печальный 
свиток развернут вширь . . .

А. Лисицкая.

«Недвижен Павел, озирая службы», 
Недвижен ли, когда пылает взор?
Ведь в Павловске, во имя крепкой дружбы, 
Собрался люд. Кому, какой укор?

Не думает об этом император, 
но в сердце каменном

сильнее бьется кровь.
В том сердце крест мальтийский

в нём — Распятый . . .  
он сквозь века несёт 
крестовую любовь!

ЛИЗАВЕТ

«Императрица Лизавет 
Любила очень веселиться!»
И вот, мне бал придворный снится, 
И в томных звуках — менуэт.

Я по старинному одет . . .
И так я мог на бал явиться 
За вереницей давних лет,
В эпоху славной царь-девицы, 
Великолепной Лизавет?
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КАК В ЦАРСТВЕ ЛИЗАВЕТ

Как хорошо и с книгой и с бокалом�
Часок, другой в раздумьи погадать.
Беда в большом, а счастье только в малом�
Не тороплюсь усадьбу покидать.

В ней все на месте, как и прежде было:�
Во время оно — в царстве Лизавет.
Не даром же усадьба сохранила�
Ее, как даль, задумчивый портрет.

Порой сосед заглянет поразмяться�
Со сворой гончих, с поездом карет. . .
Вот только деда не могу дождаться,�
Грущу о нем уж  много-много лет.

Я ПАЖ ИМПЕРАТРИЦЫ

Я паж импертрицы�
И герб блестит в петлице,
И ключик золотой:
Храню ее покой,
Покой императрицы —
Зовут ее Мечтой!

КАК УЗНИК ЦАРСКОСЕЛЬСКИЙ

Певали соловьи и дрозд свистал,�
Бездомные кукушки куковали�
В старинном парке. Разве не слыхали�
Вы пенье птичье, притаяся в зале�
Когда на солнце парк блистал?
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Бал в усадьбе старой с белой колоннадой 
Здесь царит Чайковский . . .
Сердце замирает. Ничего не надо.
Чу! Откуда это? Хохот, снег из сада. . .  
Разудалый ветер дунул, сны развел. 
Резлетелись ноты, желтые листы . . .
Это я проехал лихо по аллее,
В окна бросив снегом, чтоб проснулась ты!

ГЕОРГИЙ БЕЛЫЙ

Все комнаты живут одни, пустые,
Своею жизнью, странною такой —
Здесь дух царит воинственный, былой: 
Вожди, походы. . .  старая Россия!
Вот баталист восторженной рукой,
Писал войска, бессмертные в атаке. . .
Он не померк в портретной, в полумраке — 
Победою в веках звучащий бой.

В нем все восторг! Кипучий и святой!
Ты Русь воззвал из праха, Всемогущий! 
Смотрите! — всадник битву стерегущий,
Как ангел простирающий крыло!

Но вижу гибель я орды бегущей,
Разя, огнем горит чуть зримый меч,
И ринулся, чтоб поле пересечь,
Георгий Белый, к славе нас зовущий!
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ПЕСНЯ О ЗОЛОТОМ ОЛЕНЕ

Золотой мой олень�
В золотистых песках�
Проскакал целый день�
И настал лунный страх;�
Дюны сонной волной�
Все немое вокруг�
И колдует луна�
Заколдованный круг.�
Золотой голубым�
Стал в сияньи ночей�
Оставаясь, как был,
И святой, и ничей!�
Скоро к Богу пойдет�
С перекатной волной�
Там и пажить найдет,�
Будет вовсе иной!
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И КРЕСТ, И РОЗЫ

Такая жизнь . . .  И крест, и розы! 
Тяжелый крест, цветы в шипах. 
Ясна лазурь, но вот и грозы 
И в тихом сне есть некий страх.

Порой не радость пробужденье, 
Есть в мимолетном счастье грусть 
«И не введи нас в искушенье!» 
Шепчу, как инок, наизусть.

ВДОХНОВЕНЬЕ

Что такое вдохновенье? 
Краткий отдых на пути! 
Вдохновенье — откровенье, 
Жизни светлое мгновенье,
К небу, к звездам устремленье 
К Богу дверь впотьмах найти!

Жди мгновенье вдохновенья,
А придет — зови, лети.
С песней звонкой поднимайся, 
Солнцу, людям улыбайся: —
С песней к вечности придти, 
Лучшей доли не найти!
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ЛУЧЕЗАРНОСТЬ

Лучезарнее солнца не быть. 
Лучезарность от солнца идет. 
Лунный свет не научит любить,
А научит не солнца ли нить 
К лунным чарам в тиши приведет?

Лучезарнее солнца не быть 
Лучезарность от солнца во всем: 
Лучезарны — и я, и мой друг, 
Лучезарны — и сад мой, и дом.
Я у солнца прошу об одном: — 
Чтоб и вам лучезарными быть!

ДУМ ВЕРЕНИЦА

День прошел 
и заботу унёс.
Ночь за ним.
Но порою не спится. 
Не бессонница грёз, 
а иное теперь . . .
Не легка, ты поверь, 
дум моих вереница.
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КРЫЛЬЯ СТРЕКОЗЫ

Как шорох стаи журавлиной!..
Ф. И. Тютчев.

Не шорох стаи журавлиной,
А бирюзовой стрекозы 
Коснулись крылья.
Я взметнулся,
И, светлый,
Солнцу улыбнулся,
И крикнул ввысь:
«Меня возьми,
О, солнце, брат мой лучезарный,
И я горю, и я стожарный!»

Мне тихо солнце отвечает: 
«Последний луч мой догорает . . .
А как мне в ночь 
Тебе помочь?»

ЧТО МОГУ СКАЗАТЬ . . .

Что могу сказать я солнцу? 
Здравствуй, солнце, я — твой брат! 
Любо видеть мне в оконце 
Твой восход и твой закат.

Что скажу я звездам ясным? 
Звезды-сестры, я ваш брат!
К вам стремлюсь, моим прекрасным, 
Я, как вы — огнем богат.
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«Кто же ты?» — «Не видишь? Гном! 
Легковейный, светлокрылый.
Я полей лилейных гном.

Мы, с цветком, как ты живём 
В ласках солнца, вздохах лунных,
В звуках лир волшебнострунных . . . 
Как и ты — всегда поём!

РАЗБУДИЛ МЕНЯ СВЕТ

Разбудил меня свет.
Голубой полосой он упал на лицо. 
Рассветает, — подумалось мне —
Не пора ли вставать? А в ответ 
Светлый зайчик уже на стене —
Это солнце играет. И я 
Встрепенулся, как он, весь в огне. . .  
Снова радости вешнего дня,
Вновь легко озаренному мне.

ХОТЕЛОСЬ БЫ .. .

Не передать пернатых голоса,
Не превзойти их, вольных, красотою. 
Они в траве — купает их роса,
В полете нежит солнце золотое.

Хотелось бы иметь крыло большое 
И птицей петь,
И с птичьим сердцем быть,
И высоко над бездною парить — 
Отчизной сделать небо голубое!
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А я наставник вовсе не большой,
К тому же и не очень строгий.
Вся философия моя — сквозная нить, 
Какая- то лесная паутинка —
Лишь я один могу ее любить 
И в сердце бережно хранить . . .
А сердце — льдинка . . .

НЕ СУМЕТЬ ОТГАДАТЬ

У цветущих полей не отнять аромат,
Не рассеять огней, если в зорьке закат,
Не догнать ветерка, не спросить у него:
«Что так вольно живешь, и зачем, отчего?»

Так и с сердцем порой. Не суметь отгадать, 
Почему всё грустит: не привыкло ль страдать, 
Не стремится ль к беде, не тоской ли живет 
И в тревоге своей мёд целительный пьет?

ЦВЕТОЧКИ — «ОГОНЬКИ»

Цветочки нынче в поле расцветают, 
Цветочки — зорьки. Это — «огоньки». 
И грусть во мне, и радость вызывают: 
Не ждут они заботливой руки: — 
Пригреет солнце, зверь нюхнёт какой 
Я им чужой, в их радости ненужный, 
А в горе сам беспомощный такой.
Но верю я, помогут мне цветочки —
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ШАХТЁРЫ

Бог помощь вам, друзья мои!
И в бурях, и в житейском горе . 
И в мрачных пропастях земли .. 
А. Пушкин. «Послание в Сибирь

Кровли домов наших кедры 
И потолки — кипарисы.
Шахты глубокие недры —
Люди с рудою сплелися.

Труд освященный веками: —
Предки ковали железо,
Ладили бороны сами,
Пашню пахали над бездной.

В шахтах, во мгле бирюзовой,
Души как степи бескрайны . . . 
Близится час васильковый,
Бездны раскроется тайна!

НЕ Я ЛЬ ЕДИНСТВЕННЫЙ

Не я ль единственный? Не мне ли 
Подвласны солнце и луна?
И не во мне ли ищут цели 
И ветер в море, и волна?

Не я ль душа цветущих пашен 
И этих шумных городов?
И мой конец для мира страшен, 
Как дорог пыл моих шагов.
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И хорошо, что так случилось. 
Была царевна с огоньком . . .
Но обожглася, оступилась,
И волей Божьей подчинилась, 
Судьбе склонялся тайком.

Лишь келье думы доверяя,
В ней уместив волшебный круг, 
Всю Русь от края и до края, 
Как завещал ей, умирая, 
Голицын-князь, и муж, и друг.

КИТАЙСКИЙ ГЕРОДОТ

Китайский Геродот Сце-Ма-Тиэн .. .
Не сказка ли истории Китая?
Как призрачен ажур китайских стен, 
Как фантастична эра золотая.

«Путь добродетели» — великий Ляо-Тзе, 
Конфуций и Будда, и пагоды — виденья, 
И воды Гоанго, Амура и Яитсё,
Цветущие сады и ужас наводненья.

Сын Неба — богдыхан 
И сонм поющих бонз,
Монахи, пастухи, пираты, земледельцы.. 
А спящие божки в мистичной тайне

бронзы. . .
Кто их творцы, их первые владельцы?
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СВЕТЛАЯ ПЕСЕНКА

Я в этот мир пришел, 
Чтоб видеть солнце . ..

К. Бальмонт.

Счастье всегда улыбалось 
Солнечной жизни поэта. . .
Что ж от поэта осталось?
Светлая песенка эта!

Солнце давно закатилось,
Но голубая дорога 
Лунным лучом озарилась,
Ввысь, как стрела устремилась 
У неземного порога.

ПОЙТЕ, ЛЕТИТЕ

Пойте, летите!..  Взноситесь над бездной 
Но на земле оставляйте следы —
Труд ваше знамя, читатель любезный 
Труд ваши крылья и ваши плоды.

Пусть поколенья о вас вспоминают: 
«Каменщик умер, но крылья имел!» 
Также, трудяся, мы вас воспеваем. . .
В камне, и в струнах, и в трепете стрел!
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Пред кем поникнем в оправданье, 
Кому промолвим свой ответ 
И предстоящее свиданье 
Прольет ли в душу тихий свет.

О, несомненно мы воспрянем 
В его живительных лучах 
И озаренно в вечность глянем 
Преодолев и смерть, и страх!

КТО Я?

Во мне несметные миры. . .
Не я ль являюсь дверью в вечность 
Чуть-чуть прикрытой до поры?
И я предел и бесконечность.

То путь стальной, а то беспечность — 
Порханье в поле мотылька. . .
Порой я даже тень цветка, 
Предельность зримого, предвечность.

СЕМЬ

Забыл Того, Который 
сотворил семизвездие. 

Кн. пророка Амоса, 
глава 5, стих 8.

Семь звуков в музыке,
Семь в радуге цветов 
И семь в неделе дней.
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Семь таинств в Церкви, 
семь имён у Бога 
И семь горит в Медведице 
Огней.

ЗАПРЕДЕЛЬНОСТЬ

К запредельной яви рвется сердце 
Для которого и грудь моя — предел. 
И не звезды в небе эта дверца, —
В глубине своей великое узрел.

В нас самих таится путь чудесный, 
Как ступень в какой-то мир иной. 
Выше солнца в синеве небесной, 
Дальше звезд во тьме ночной.

ВСЁ В СЕРДЦЕ

Не в книгах мудрость, совесть не в законе, 
Любовь не в ласке, вера не в псалмах.
И раб, порой, сидит на троне, 
Богоотступником бывает и монах.

Всё в сердце нашем, в нем ищите знанье, 
Судью, врача и голос мудреца —
Лишь в нем одном напоминанье 
О воле нашего Творца.
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Жизнь спокойно течет, величаво 
И века предо мною как день — 
Вырастают и косятся травы,
А былинки глядят из отавы . .. 
Встанет солнце, чтоб скрылася тень!

ВАС ПОВСТРЕЧАТЬ

В душе такая гамма чувства: 
Любовь и злоба, хлад и зной. . .  
Большое надобно искусство 
Идти дорогою земной!

Вас повстречать и не обидеть, 
Помочь подняться, окрылить,
И восторгаясь Вами жить,
Во всем святое только видеть.

ДНЯ ЗНАЧЕНИЕ

Нет на земле ничтожного мгновенья.
В минуте каждой — цельность бытия: 
Минутами живем, и ты, и я 
Не из минут ли нашей жизни звенья? 
Жить этим днем. . .  У всех ли есть уменье? 
А наша власть — как раз над этим днем,
И лишь подумать: вот сейчас умрем. . .  
Тогда поймешь и дня сего значенье.
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ЕСТЬ ВЫСШАЯ СИЛА

Есть высшая сила за гранью миров,
В ней истина, в ней — совершенство,
В ней всем уходящим спасительный кров, 
Их душам — бессмертья блаженство.

А мы, как и прежде, в своей суете,
В блужданьи погрязли духовном.
Нам трудно отдаться небес высоте 
И верить в смиреньи безмолвном.

НЕУСТАННО МОЛИСЬ

Неустанно молись об умерших, 
Вспоминая их слезы и кровь 
И в молитвах, как звезды расцветших 
Пусть не гаснут тепло и любовь.

Мы дождемся награды чудесной — 
Сквозь туман бесконечных годин,
Из страны голубой, неизвестной, 
Озаренных лучами седин.

Сам Господь возвратит, улыбаясь, 
Наших близких на новую жизнь,
А быть может, крылом прикасаясь, 
Он и нас вознесет к Себе ввысь.

— 177 —



%!���J242Q� �����	O

a!���J242Q� R����	O� 2��	2!"Q@
�� P3		�@� 2� �JJ� @� 2� ~�2�$��^
f� 4� K�Y�� !�#�%!"%� ��JJ�	Q!�%@
�� %�5$"� 2� $�����3� ��2!L��

K"� ����	�� !�	�� %!�Q� 2� ��� %!��@
�� ��� %!�@� 4�4� �� ����	!N�!�%� 	!�� �
�� ����J�Y"� 	�����Q�2!��� \
�� �2!�%�%���� �$"Z��O@� !�� 	!��

T�� #�5�%� M�� �$� J��42� $�2$O�N@
�$�J�Y�2� �$�K���Q�3 �	2$O�� � � �
���2J24�� !��_���$O�2� !�� �2$O�N@ �
��J2� !�5���� Y3	�$� �Y�2$O^

R����T•� ����K�K

S� �%��$2� $�%!"�� �J�#� �
��� �� !2 � �2N�$� Y2��#�@
�� �2	�!� �� !2 � ����$��� !�Y��@ �
��#	��!2Q� ���$� 2� %2�� 53	��� �
R����	O� ����$2$� ��� � ����!" � !�� �
�� !�� ��$��2$� �� �%��$!"Q� 5��^

\ � �j��\



ПРИМИ НАС БОЖЕ!

Какая власть, какая сила — 
Судьбы счастливая рука 
Нас звездооких окрылила,
Давая душу, оградила 
От прозябанья лепестка?

Нет, мы искуплены от тленных 
Предвечной волею Творца.
Прими же, Боже, нас смиренных, 
В крылах коленопреклоненных, 
В сиянье Твоего венца!

САМОЦВЕТЫ 

Воспоминанье о камнях

Воспоминанье о камнях 
На камне высек самоцветном 
Кремнями гроз, мечом кометным . 
Я сам гранит в минувших днях!

Воспоминанье о камнях 
Я начертал и в сердце даже,
Чтоб маяком стоять на страже 
В морях огней — в грядущих днях
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СВЕТЛЫЙ ДЕНЬ 
«... сей день,
его же сотвори Господь, возрадуемся 
и возвеселимся в онь...»

Христовым именем живя,
Крестом Христовым и спасаясь,
Постом великим тяжко каясь,
Всяк странник 
В светлый день Христов 
Незримой святостью сияет 
И этот свет и нас святит,
В сей день все люди в ореоле,
Как будто в венчике из роз,
Которые Христос 
Принес
Для Светла Дня . . .
Всех нас 
Любя!

ЛЕТО ГОСПОДНЕ
И. С. 4�	$=�%

Зори всегда окрыляют,
В зорях рождение света 
Радостно ждать заставляют 
Солнца луча и привета.
Вспыхни, заря багряница 
Ярко играя огнями!
Солнца блеснет колесница 
Дни загорятся за днями.

Зорь нескончаемой цепью 
Благостно Лето Господне . . .
Зорьке над спящею степью 
Я помолился сегодня!
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ПРЕСВЕТЛЫЙ ХРАМ

При всей своей непостижимости�
Бог близок к нам,
И не Его ль живешь ты милостью,�
И не твоя ль душа —
Его пресветлый храм?

В ДОРОГЕ ЗЫБКОЙ

Святые светят миру
Плачем и улыбкой
Смеющийся . . .  он на дороге зыбкой
Его судьбу не трудно угадать:
Смеется тот, кто должен возрыдать.

ПРАВДА ХРИСТОВА

Мирозданье без Правды Христовой�
Лишь пустыня,
И жизнь — лишь бред,
Не стремись же�
За истиной новой —
Ты Спасителю�
Шествуй во след.
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ИИСУСОВА МОЛИТВА

Мы искра Божья,
А не лучи Господни —
И мы, порой, во тьме, 
Омрачены . . .  но ты молись, 
Чтоб светлым быть сегодня, 
Хоть этот миг, скажи: 
«Помилуй ны!»

ХРИСТОС РАСПЯТЫЙ

И. С. Шмелеву.

Христос —
Распятый на Кресте 
Да торжествует!
Кто любит
Братьев во Христе — 
Тот любит всё,
Что существует!

ДЕТИ РАДОСТИ

Мы дети радости 
И Благовестья —
Мы христиане,
Братья во Христе.
И нет у нас 
Ни зла, ни мести —
Одна любовь — Распятый 
На Кресте!
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НАШЕ СЕРДЦЕ

Господь повсюду,
Он и в нашем сердце —�
Сосуд Господний�
Ты не оскверняй�
И трепету его внимай:�
Звучит в нем�
Голос псалмопевца.

ПОЭТ СКАЗАЛ

Поэт сказал:
«Над нами Божество!..»�
Ведь есть Христос,�
Христово Естество —
Бог — человек . . .
От века и до век!
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В лугах духовных
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Посвящается 
Ив. Ал. Ильину к 
десятилетию его 
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*  *  
*

Духовно — мёртвенный 
Духовно ли слепой —
Ты поднимись . . .
Пытайся зреть!
Иди и пой
Глухой своей тропой —
Свой темный мир 
Ты должен одолеть,
В кругу живых и пламенных людей 
Овеянных Господней благодатью . . .  
Весь мир тогда пойдет 
В твои объятья!

ЕДИНЫЙ ПУТЬ

В противоречьях наших дней 
У нас одно святое знамя,
Ты пострадавший за людей 
Ты распинаемый и нами. 
Непревзойденный Твой Завет 
Любви, прощенья, состраданья, 
Вот высшее на свете знанье, — 
Единый путь . . .
Иного нет!
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Встретили меня стражи, 
проходящие по городу: не 
видели ли вы любимого ду­
шою моей?

(Гл. 3, ст. 3).

Спешу я к другу моему.
Несу ему мои желанья —
Душа моя стремится ланью,
К нему . . .  Лишь к другу моему! 
Скажите мне, ночные стражи,
Где мой любимый? за стеной?
Он — как олень, любимый мой . . .
Но кто дорогу мне укажет?

Голубка моя, сидящая в 
ущельи скалы, под кровом 
утеса.

(Гл. 2, ст. 14).

День еще прохладой дышет 
Но ложатся тени. . .
Друг мой, где ты?
Он не слышит,
Убежал оленем.
Вот он скачет 
По стремнинам —
Мне бы стать утесом . . .
Нет, голубкой 
В зорях росных,
И летать над милым!
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Мирровый . . .  возлюблен­
ный мой.. .

(Гл. 1, ст. 12).

Сердца раскрылися недра,
Звездами очи зажглися . . .
Кровли домов наших — кедры,
А потолки — кипарисы.
Ложе — не зелень ли эта . . .
Мирровый ты, мой любимый!
Будь же таким до рассвета!

Возлюбленный мой у ме­
ня. . .

(Гл. 1, ст. 13).

Угасает восток 
И возлюбленный мой 
На груди как цветок 
Замирает.

Ночь идет . . .
Но не нужно огня:
Для меня он —
Сияние дня!

. . .  вид его подобен Ливану, 
величествен как кедры . . .  

(Гл. 5, ст. 15).

Он величествен 
Как кедры
Над вершиною Амана. . .
И подобен он Ливану . . .
Царь наш светлый —
Вот кто друг мой!
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ГРАНАТОВЫЕ ЯБЛОКИ

. . .  я сошла в сад . . .  посмо­
треть . . .  расцвели ли . . .  
гранатовые яблоки . . .

(Гл. 5, ст. 11).

В сад, —
посмотреть на долину, — 
вошла Суламит:

не расцвел ли 
гранат,

не горят ли на солнце
и лозы,

распустился, иль нет,
виноград . . .

НОЧИ БЛИЗИТСЯ ЧАС

Отклони очи твои от меня, 
Потому, что они волнуют 

меня.
(Гл. 6, ст. 5).

Не смотри . . .  Ты волнуешь меня 
Отклони свои взоры.
Вот, угаснет сияние дня,
Мы уйдем на просторы.

Ночи близится час,
В небе звезды зажглися.
Кровли кедры у нас,
Потолки кипарисы!
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ДАЖЕ ГОРЛИЦЫ ОТПЕЛИ

. . .  ягоды смоковницы со­
зрели . . .

(Гл. 2, ст. 13).
. . .  принесись ветер с юга, 
повей на сад мой . . .  пусть 
придет друг мой в сад. . .  

(Гл. 4, ст. 16).

Ягоды смоковницы созрели, 
отцветает виноград.
Даже горлинки отпели . .. 
без тебя пустынен сад!

Пусть повеет ветер с юга, 
вести сердцу принесет: 
ветер, ветер, видел друга?
За горами он живет!

НЕ СМОТРИТЕ

Не смотрите на меня, что 
я смугловата, что опалило 
меня солнце. . .

(Гл. 1, ст. 6).

Не смотрите на меня, что я смугловата 
Это солнце меня опалило.
От восхода оно до заката 
Надо мной неустанно кружило.

Стерегла я в горах виноградник 
И за лето совсем загорела.
Дни летели, как солнечный праздник . . .
Я бродила на солнце и пела.
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ВСЕЛЕННОЙ Ж ИЗНЬ

Вселенной жизнь — Мистерия Господня, 
Весь мир — алтарь, струящий фимиам. 
Из века в век, и в этот миг, сегодня 
Возносит он псалмы и Господу, и нам.

Вселенная — огромный светлый храм, 
Весь мир — великое богослуженье, 
Святой порыв и к горнему стремленье, 
Псалмы святые Господу и нам.

В СТРЕМНИНУ ВЕЧНОСТИ

В стремнину вечности низринутся века 
И прах планет рассеется над бездной 
Но голубой дорогою надзвездной 
Нас оградит незримая Рука.
И выше вечности, к предвечному стремясь,
С восторгом возносясь к всесветной

колыбели,
Где новые миры лишь только что зардели — 
Мы узрим там стихов иную вязь.
И новая псалтырь безмолвье потрясет,
И новый гимн торжественный, неслыханный,

услышим,
Скрижали новые грядущему напишем. . .  
Верь, к жизни новой нас Любовь взнесет.
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ГОТОВЫ К ИЗДАНИЮ:

ПРОЗА

Моя Сибирь. (Очерки и рассказы). Содержание: 
Таёжные рассказы; Сказочный клад Алтая; 
По алтайским обителям; Сибирские сказы; 
О сибирских монастырях; Замечательные 
люди Сибири; Полярные очерки; Мои сибир­
ские астрономические вечера; Грады и веси 
Сибири.

Восточные легенды; Очерки об ушедших поэтах.

СТИХИ

В скитах; Четки; Деревеньки; Святцы; Избуше- 
чьи песни; Ржаные песни; Деревенская нечисть; 
Давнишки стародавние; Веселые докучки; Огош- 
ки; Кузня; Остяцкие поторочья; Песни Кореи; 
Песни эвенков; Башкирские песни; Бурятские
песни.


